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TRAMITE:011 EVENTO:379 ACTUACION: 444
Referencia : Expediente No.05-42340
Solicitante : ROQUETTE FRERES
Asunto : Solicitud de patente para:

COMPOSICION ADHESIVA ACUOSA CON
BASE EN ALMIDON DE LEGUMINOSAS
Fecha de la solicitud : 3 DE MAYO DE 2005

1. Yo, Emilio FERRERO, obrando como apoderado del
solicitante en el asunto antes identificado, me refiero al
oficio nimero 13028, notificadoc por fijacién en lista del 17
DE JUNIO DE 2005.

2. Mediante el oficio numero 13028 se puso de presente
y solicité a mi representada lo siguiente:

*La solicitud no contiene la copia del documento en
que consta la cesién del derecho a la patente del
inventor al solicitante o a su causante (Art.26-k)
Decisidn 486}”

“"La solicitud no contiene el poder debidamente
otorgado, con el lleno de los requisitos exigidos por
los articulos 63 y subsiguientes del Cédigo de
Procedimiento civil. Adicionalmente, deberi presentar
el documento que acredita la existencia y
representacién de la sociedad solicitante, cuando ésta
fuere persona juridica”.

N1 T. 860.041.367-3
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3. Atiendo a las observaciones de la manera siguiente:

4.

3.1. Cesibn de Invencibén. Presento con este escrito
copia legalizada y traducida del documento de
cesifn de la presente invencién suscrita por los
inventores a favor del solicitante, la sociedad
ROQUETTE FRERES.

3.2. Poder. Presento con este memorial el poder que
me ha esido otorgado por la sociedad ROQUETTE
FRERES, mediante el cual ratifica la presentacién
de esta solicitud de patente y me faculta para
continuar a su nombre con el trémite de la misma.

Este documento acredita en los términos del
artfculo 65 del Cédigo de Procedimiento Civil la
existencia Y representacién legal de mi.
representada la sociedad ROQUETTE FRERES.

Puesto que 8e han atendido a cabalidad las

observaciones hechas por 8su Despacho sobre la presente

golicitud de patente, atentamente solicito que se continGe

gu tramitacién.

Bogotd, 1'2 ABD. 2005

Sefiora Jefe,

1 ) a-.—.__a——a
ENILIO FERRERO
T.P.A. No. 31.929

Colo 14742 841 001 2
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CESION

CESSION

Yo, (nosotros) abajo firmado (s)

domiciliado(s) en

declaro{amnos) bajo jummento ser dnico(s) y verdadero(s) inventor(es) de
@-vencion:
Compoioatn adhesie acuese
con hase 21 alwidlbn
legovanosoas
declaro{amos) esi mismo que cedo{emos) y transfiero(erimos), sin
limitacién, a favor de la soctedad
tte Frepes

conatituida y existente de conformidad con las leyes de

Fomc.c

domiciliada en

et3b Lesteewn (Eronic)

P

todos los derechos inherentes a dicha invencidn y que la citada
Compailia queda fecultads para soliciter en su nombre la patente de
invencidn correspondiente en la Repdblica de Colombia.

Je (nous), soussigné(s)

1/ Hervé GOMBERT, 2/ Marika LADRET,
3/ Pascal CORRIETTE, 4/ Régis HOUZE
5/ Christian BOUXIN

domicilié(s) &

1/ 478 rue Frolde, 82232 HINGES (France)

2/ 2 rue de la Chapelle, 50640 LOMPRET (France)

3/ 33 rue de Boumoville, 59660 MERVILLE (France

4/ 3 Chemin Madame, 58551 TOURMIGNIES (France)

5/ 88 rue de I'Arbe de Paradis, 59274 MARQUILLIES {(France

déclare (déclarons) sous serment étre le(s) seul(s) et véritable(s)
inventeur(s) de I'invention:
1o« 1
\
P

lequmineus=es

D/

déclare (déclarons) en outre céder et transférer suns limitation su prof

de la socidé
ROQUETTE FRERES

une socidet constituée et existant selon les lois de

Fenwe. .

domiciliée &

82136 LESTREM (France)

Tous les droits inhérents 4 cette invention et que cette sociétd emt
autorisée & solliciter en son nom le brevet comrespondant en
République de Colombie.

Dado y firmado hay! Fuit et signé le_ 31 mai 2005

en/i LESTREM / FRANCE

Firma

© CAVELIER ABOGADOS
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»  AUTENTICACION NOTARIAL (INDIVIDUO)

A los dias del mes de de
200 ante mi, Notario Pdblico de

comparecié{eron) personalmente

2 quien{cs) doy fe de conocer y me consta que es(son) la(s)
persona(s) lirmante(s) del documento que precede. ¥ quien(es)
tiene{n) capacidad lcyal para otorgario.

\'L‘\

CERTIFICATION NOTARIALE (INDIVIDUELLE)

Le 54 mad 2003: s'est (s¢ sont)
préscnté(s) pmnnellmml devant moi, Maltre Mﬂﬂj
Notaire de_ﬁ_hﬁ u-i._'e!:-!uaz s-HX

BOUXIN » dont je connais L'identité et dont je centific qu'il

s'Bgit de |a (des) personne(s) décrite(s) et signetaire(s) du
document qui précéde ct qui a (ont) déclaré devant moi quelle(s)

conférait (micnt) celui-ci pour 1"objet et les buis qui v sont

exprimés.

Notario Pablico/Notas

o

APOSTILLE
(Convention de La Haye du S octobre 1961)

Pays: .. peremtaeasSeMiSEsEEEASEesssstesessisssesssisssssessssessens
Le présent document

B SIgNE PAr ...
agissanten qualitdé de .............cevienimniionii e,
porte le sceau/timbre de ............ccoceriiinnni

N, tr e tiientsastsneraanstreonanssstanntssasasnnssnatannnnssnnnnsannusss
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APOSTILLE
(Canvartion de la Haye du OF Octolyw 1961)

1. - Ripubliqus Frongaise
La priésent acte public

2, = a &k signé par Ma Patrick VACOSSIN

3. — ogissent an qualité de Notulre

Attasté
6. — Le Z7 juillst 2000

.";Mhmmpﬁhhrdmnddlblul




TRADUCCION OFICIAL No. 217/05 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN FRANCES
EL CUAL PARA SU IDENTIFICACION SE SELLA CON EL SELLO DEL
TRADUCTOR. ESTA ES UNA TRADUCCION OFICIAL EFECTUADA EL DIA 08 DE
AGOSTO DE 2005 POR JEAN-JACQUES TURPIN, C.E.. 193849 DE BOGOTA,
TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL SEGUN RESOLUCION No.2680/81 DEL 19
DE DICIEMBRE DE 1891, EXPEDIDA POR EL MINISTERIO DE JUSTICIA DE
COLOMBIA.

Autenticaciones que halian a continuacién de un documento de cesién conferido en
francés y espafiol por 1) Hervé GOMBERT, 2) Marika LADRET, 3) Pascal
CORRIETTE, 4) Réigis HOUZE, y §5) Chrstian BOUXIN, domiciliados
respectivamente en 1) 476 rue Froide, 82232 HINGES (Francia); 2) 2, rue de la
Chapelle, 59840 LOMPRET (Francia); 3) 33, rue de Boumoville, 58660 MERVILLE
(Frencia); 4) 3, Chemin Madame, 58551 TOURMIGNIES (Francia); y 5) 98, rue de
FArbe de Paradis, 59274 MARQUILLIES, (Francia), quienes declaran bajo juramento
ser {08 Unicos y verdaderos Inventores de la invencion "COMPOSICION ADHESIVA
ACUOSA CON BASE EN ALMIDON DE LEGUMINOSAS" As!/ mismo, declaran
ceder y transferir sin limitacién a favor de ROQUETTE FRERES, una sociedad
constituida y existente de conformidad con las leyes de Francla, domiciliada en
82138, LESTREM (Francla), todos los derechos inherentes a dicha invencion y que
la citada compalila queda facultada pama solicitar en su nombre la patente de
invencién correspondiente en la Republica de Colombia.

Dado en LESTREM, Francla, el 31 de Mayo de 2005. Fima ilegible de Hervé
GOMBERT, Marika LADRET, Pascal CORRIETTE, Régis HOUZE, Christian
BOUXIN.

Legalizacion de la fima de Hervé GOMBERT, Marika LADRET, ' Pascal
CORRIETTE, Régis HOUZE, Christian BOUXIN, por el Sefor Patrick VACOSSIN,
Notario. Dado el 31 de mayo de 2005. Firma ilegible del Notario.



APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)

Reptiblica Francesa

El presente documento publico

2.- ha sido firmado-por el Seflor Patrick VACOSSIN
3.- obrando en calidad de, Notario
4, - con sello de su Notaria en Lille

CERTIFICADO
5.- EnDouai 8.- EI27 dejulio de 2005
7.- Por ol Procurador General ants e Tribunal Superior de Doual,p; "f %
8.- Bajo el nGmero 2005/2882 §§ o 3%
9.- Sello: Tribunal Superior de Douai — Procurador General - Reﬁ:ﬁ.;g;lca Fra jsi"
10.- Firma ilegible. = B gs

T & &

Es traduccion fiel y compileta de la cual se deja copia en los archivos de esta ofidina

para confrontacion y a la cual me remito.
Traduccién oficial No. 217/05

Colo: 14742-841-001-2

Traductor: Jean-Jacques Turpin.
Bogota, D.C., 08 de agosto de 2005
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REPRESENTACION Y PODER

' p-S \"k

Representacidn y poder con autentieaclén notarial y Apostille
para patentes, modelos de utilidad, disefios industriales,
mareas de fibrica y de servicio, nombres comerciales, ensefias,
nombres de dominio, lemas comerciales, icenclas,

Representation et Pouvolr avec authentification notariale et
Apottille pour brevets, modiles d'otilité, desalus industricls;

marques de fabrique, de service, noms commerciaux,
enseignes, noms du domaine, slogans licences.
REPRESENTATION ET POUVOIR

Yo (nosotros), abajo firnado(s) / Je (nous) soussigné (s)
ROQUETTE FRERES

domiciliado (s) en/résidant (s)

62136 LESTREM

FRANCE, ratifione l'a.et:l.on de d€pot de la

demande de brevet # 05,042,340 Presentfe par EMILIO FERRERC le 3 m:l. "2005 et

par el presente nombramos a EMILIQ FERRERO, ipa 31929,
GONZALO PERDOMO, tpa. 831; LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, tpa.
555 y GERMAN CAVELIER, tpa. 832, domiciliados cn la Carrera 4
72-35, Bogots, Colombia, obedecimicnto a lo dispucsto en ¢l
parigrafo Jo del Artfculo 543 de] Cédigo de Comercio, ¢] primero como
principal y los demids como suplentcs, en su orden, como mis (nuestros)
representantes on todos los asuntos de propiedad industrial con facultad
para recibir notificaciones y nombrar apoderados judigiales o
extrajudiciales. El primer representante suplente reemplazars al principal
con caso de pusencia o impediments temporal o definitive de aquél. La
misma regla sc aplicand cuando ¢l segundo representante suplente hayn
de reemplazor al primero, o el tercero al segundo. En tales casos, cl
representanic principal, o ¢l primero, ¢ segundo suplente, cn su caso, o
ambos, declaranin su intencién de no cjercer Ja representacién mediante
declaracién autenticada por Notario Piblico en Colombia, o por Notario
u otro Funcionario Piiblico, o Cénsul de Colombin, en el extranjerv; y si
ve tratare de impedimento, con el certificado respectivo. Si alguno de los
nombrados faltare definitivamente, el siguiente tomard sy Jugar. Cuando
cesare la nusencin o impedimento del representonte principal, o de su
primero 0 scgundo suplentes, en su caso, podrin cjercer |a
reprosentacidn, cn su orden, uno u olros segiin el caso, asumiéndola por
solo hecho de sjercerin; cezsando cn ese momento el gjercicio de lo
tacidn por cl primero, segundo o tercer suplente en su caso.

Adcmis, conficro (conferimod) peder a los abogados arriba nombrados,
para obtencr la prateccién de mi {nucstra) propiedad industrial y contra
la competencia desleal, a cuyo cfecto autorizo (amos) a los dichos
apoderados para que me (nos) representen ante cualesquiera entidades o
personas, cjcrzan o no jurisdiceidn, cspecialmente ante las del orden
administrutivo, contencioso-administrutivo y judicial, ssf como los
tribunales de erbitramento, cn todo lo concerniente & los siguientes
asuntos: o) Oblencién de patentes de invencidn, modelos de utilidnd y
disclos industrinles; cl registro de marcas de filbrica, colectivus,
defensives, de scrvicio, lemas comm:iales'. nombres comerciales,
cnsedas, nombres de dominio, variedades vegetales y denominaciones de
origen; su renovacidn, traspaso, cambio de nombre o domicilio,
cancelocién voluntarin; y el registro de licencias de uso de esos derechos;
b) Las acciones de uompemnul desleal, proteccidn del consumidor,

par cet instrument désigne (déaignons) EMILIO FERRERO, tpa. 31929;
GONZALO PERDOMO, tpa. 831; LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, tpa.

23555 et GERMAN CAVELIER, tpa. 832, domicilis & Bogow, [,

Colombie, Carrera 4" N* 72-35, conformément au paragraphe 1 de
I'Articie 543 du Code de Commerce, ¢ premier comme principal et les
gutres comme suppléants, dans leuwr ordre, comme (mes) (nos)
représcntonts dans toutes les affnires concernant Ia propriété industriclle
ayant Ja faculté de recevoir les notifications ct de nommer des mandataires
judiciaires ou extrajudiciaires. Le premier reprisentant suppléant
remplacern le principal en cas d'sbsence ou d'empéchement tempormire ou
définitif de celuilci. La méme régle sern appliquée quand il faudra que le
deuxiéme représentant sumlénnt'remplnnc le premier, ou le troisiéme au

:

." LI TN N )

(]
A

deuxitéme. Dany ces cas, lc représcntant principal, ou le premicr ou le
deuxiéme suppléant dans leur cas, ou les deux, déclareront leur intention

de nc pas cxercer la représentation moyennent déclaration par devan!

Notire Public cn Colombie, ou par dcvnnt Notoire ou fout autre
Fonctionnaire Public ou Consul de Colombie: l‘l'étrlngu- et g'il s'agismail :}_:
empechmt aves le catificat rupecnf Si I'in del nommés venait & |

I'empéchement du représ
suppléant dnnl lour eu.nurl Q

CHOEN
“ T
o
d I“m"r" VAT

Par ailleurs j'octroie (nous 1i8) podvort i

mentionnés pour abtenir la protection de ma (nm) propriété industriclle
ct contre la concurrence déloyale; & cet effet, j"autorise (nous autorisons)
lesdits fondés de pouvoir & me (nous) rcprésenter devant toute entité ou
personnc, avec ou sans juridiction; notamment devant celles d'ordre
administratif, contenticux-administratif et judiciaire, ainsi que devant les
Tribunaux d'Arbitrege, pour tout ce qui concerne les affaires suivantes: )
Tobteation de brevets d'invention, de modiles dwutilitd, de dessins
industricls; lc dépdt de marques de fabrique, collectives, défensives, de
services, de slogans, dc noms commercipux, d’enscignes, noms du
dommine, de variGtis wég&ales et d'sppellations dorigine; lcwr
renouvellement, transfert, changement de nom ou de domicile, rudintion
volontaire, et I'enregistrement des contrats de licence; b) les actions de
concurrence déloyale, de protection du consommateur, d*opposition, de

e
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contencioss-admihintretivosswclacionados con cstos derechos; accioncs y
pmu‘sblquepromwmaonnolpmmm.‘{pmaquemdollm
ssuntos arriba dcten;linldol. E:uednn sustituir este mandato, transigir,
conciliar, admitir los hechos del procewo, desistir, cancclar, recibir,
l:enuncinr y ratificar {os actos de agentes oficiosos.

o

droits; les actions ct lcs procés émblis par moi (nous) ou contre moi
(nous); et c) afin que pour toutes les questions mentionnées ci-dcssus, iis
puisscnt substiuer ¢z pouvoir, enaiger, concilier, admettre les faits du
procts, se désister, annulcr, recevoir, renoncer ct mtifier les notea des
agents officieux ou des personnes sans mandat.

i Dado y firmado hoy /Signéle____ B9 mal 2005

ROQUETTE
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‘ cfm'mm:Acu)N NOTARIAL (socmmn') ATTESTATION NOTARIEE (SOCIETES)
El infrascrito Noterio Certifica: Que la firma que antecede de Je, soussipné Maitre Notaire, certific conforme 1a signature de
- Mopnr Ande) —Tavey
. ¢4 auténticn; que el signatario desempeila actualmente el cargo Par ailleurs, je centifie eg'llemmt que la gigpataire cxerce
de actucllement la fonction de m&_ﬁw
de I compafiia société _DOQITVE Cayrs,
socicdad que actualmente existe y esté organizeda de acuerdo a une société légalement constituée et existant selon les loisde ___
las leyes de
que la direccién de dicha compadia ¢s domiciliée __2'36 _[ESTREM
y que ¢l signatario tiene facultad para otorgar este documento. et que celui-ci est diment autorisé 4 concéder le présemt
document.
Todos los hechos anteriores le constan por haber examinado los Tous les faits précédemment mentionnés ont pu étre corroborés
documentos respectivos y de todo ello da fe. au vu des documents dont j’ai pris personnellement connaissance
et dont je fais foi. )
Dado y firmado en Fnitetsignéi__gll_.&
e
El
smwwma
SOMO0 NOTARIO BEXTO DL CIRC
DS BOGO0TA, HAGO CONITAR QUN LA
recx o w
.- ‘:i }m 0
JERO MEQINA
l. Pays: RO
Le prescnt acte public
o &té 5ignd par ... covane
agissant en qualité de........cocoes 1veniiriniiinr s
est revdtu du sceauw/timbre de .....ovocvemn i,
Attesté
5. a.. 6.18. e
1 L PP PP
8. BOUS ND. oo i ren s ra s re s ab v m s e sb et b s s e m s aiame
9. Scesu/timbre 10. Signature
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TRADUCCION OFICIAL No. 215/05 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN FRANCES,
EL CUAL PARA SU IDENTIFICACION SE SELLA CON EL SELLO DEL TRADUCTOR.
ESTA ES UNA TRADUCCION OFICIAL EFECTUADA EL DIA 08 DE AGOSTO DE
2005 POR JEAN-JACQUES TURPIN, C.E. 193849 DE BOGOTA, TRADUCTOR E
INTERPRETE OFICIAL SEGUN RESOLUCION No.2680/91 DEL 19 DE DICIEMBRE
DE 1991, EXPEDIDA POR EL MINISTERIO DE JUSTICIA DE COLOMBIA.

Autenticaciones que se hallan a continuacién de un documento de representacién y

poder conferido en francés y espafiol por ROQUETTE FRERES, domiciliada en 62136

LESTREM, Francia, mediante e/ cual se ralifica la presentacién de la solicitud de

patente No. 05.042.340 por parte del Doctor Emilio Ferrero, el 3 de mayo de 2005, y
otorgado a los Doctores Emilio Ferrero TPA 31829, Gonzalo Perdomo TPA 831, Luz

Clemencia de Paez TPA 23555 y German Caveller TPA 832, todos domiciliados en
Bogota, Colombia, Carmera 4 No. 72-35. Dado en Lestrem, el 25 de mayo de 2005.

Firma llegible det Sefior André TRUCY, Director General de Roquette.

Sello: Tribunal Superior de Douai — Procurador General — RefUpticer Bt

- v ot &9
CERTIFICACION NOTARIAL (SOCIEDADES) - Legalizaci': Ng',ja,jg
' A bl :-::l.-;a
Patrick VACOSSIN, de la fima de André TRUCY quien d&%’gﬁmm_{“""“ﬁfﬁ

Director General de la compafila ROQUETTE FRERES, una compaiila legaimente
oonstitulc_la y existente de acuerdo con las leyes de Francia, domiclllada en 62136,
LESTREM. Ademas, dicho Notario certifica que el signatario tiene facultad para otorgar
el presente documento. Los hechos anteriores le constan por haber examinado ios

documentos respectivos y de todo ello da fe.

Dado en Lille, el 26 de mayo de 2005. Firma ilegible del Notario.




APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)

1.- Republica Francesa

El presente documento publico
2_- ha sido firmado por el Sefior Patrick VAéOSSIN
3.- obrando en calidad de Notario
4.- con sello de su Notaria en Lille

CERTIFICADO |,

5.- En Do-uai 6.- EI17 de Junio de 2005
7.- Por el Procurador General ante el Tribunal Superior de Douai
8.- Bajo el nimero 2005!23056———
9.- Sello: Tribunal Superior de Doual — Procurador General - Repiiblica Fj'rancesa.

10. - _Firma llegible. .

Es traduccién fiel y completa de la cual se deja copla en los arch!'vps de esta:liificina
para confrontacién y a la cual me remito.
Traduccién oficial No. 215/05

Colo: 14742-841-001-2

Traductor: Jean-Jacques Turpin.

Bogota, D.C., 08 de agosto de 2005.
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REPUBLICA DE COLOMBIA
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCI

Folio 132
2020

Bogotd D.C.,

Doctor (a)

FERRERO EMILIO

Apoderado{a) y/o Representante de
ROQUETTE FRERES

REFERENCIA Radicacién No. 05 42340
Solicitud internacional PCT/FR/2003/003158
Fecha inicio fase naclional 06/06/2005S

Tr&mite 11
Evento 379
Actuaclién 416
Oficio No. 1960
Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, refine los requisitos de forma establecidos en
la Decisidn 406 de la Comisién de la Cominidad Andina, el Tratado da Cooperaclén en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
de Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Conunicaciones para efecto de su publicacifm en la Gaceta de Propledad Industrial.
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ALIX CARMENEA PEDES DE VERGEL
Jefe de la diyisién de Nuevas Creacliones
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